Hésmgl ella Hosmal ?
Eftir Jé6ban Hendrik W. Poulsen.

Mong eru tey feroysku stadanevnini, i0 ilt er at gera grein
4 uppruna og merking vidvikjandi, og ikki eru tey f4, id eru
so gatufer, at litlar ella ongar vénir munnu vera um at skyra
tey til litar. Ney®in er fyrst og fremst tann, at so liti er til
av fornum skrivadum heimildum um nevnini. Tad eru helst
hevudsnevn sum ngvn 4 oyggjum og bygdum o. til., sum eru at
finna { gomlum ritum, sum flest eru 4 donskum, og ti vi§ dansk-
adum navnasnidum. T4 10 tad kemur at nevnum 1 be, haga og
bjergum, eru heimildirnar fateksligar, tilvildin einsamell redur
fyri, hvat i85 kemur 4 pappir. Skulu vit finna tilfar til saman-
burdar ta 10 vit skulu greida torskild stadanevn, eru rddini tey
at leita til grannalondini, hugsi her helst um Island og Noreg
og oyggjarnar fyri sunnan, men eisini um hini nordurlond. Ein
bagi er t6, at hitt mikla navnatilfarid er enn ikki skipad so-
leidis ella Gtgivid, at greid atgongd er at ti gllum, men navna-
stovnarnir 1 hinum ymsu londunum arbeida dtgliga vi§ at fia
betri lag 4. T 1972 vard sett ein nordurlanda samstarvsnevnd
um navnarannsdknir, Nordiska samarbetskommittén for namn-
forskning, stytt NORNA, sum Foroyar eisini eru umbo®aSar
i. Eitt av mongum, sum hevur verid til umredu er at taka
datutdl i nytslu 4 navnastovnunum, og stérur dentur verOur
lagdur 4 at fia samskipan norSurlanda millum 4 tann hdtt,
at sama télslag og sama verklag verSur nytt allasta®ni. Til
nakad spyrst ar ellum hesum, og ti man enn verda drigt at
bida eftir, er O. Rygh: Norske Gaardnavne (17 bind, 1897—
1911) ein hin rikasta hjdlparkelda, og hon hevur eisini roynst
holl { teirri smarannsékn, sum her skal verBa gjort skil 4.
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Vestanfyri 4 Nélsoynni nakad miSskeidis millum Tjernunes
og Bordina, tett sunnan fyri Kergjégv og undir Kélabergi er
yndisligur stadur vid g6Sum sélargangi. Har er stér mel, og
tad er navnid 4 hesi mel, i her verSur tikid til umhugsanar.
Fyrri lidur 1 navninum verdur framborin [hds-], og naynid
hevur higartil vanliga verid stavsett Hésmal. Undir hesi stav-
seting byr hugsanin, at navnid hevur 1 forSum verid *Pérsmol,
og stadurin atti sostatt at hava verid kalladur eftir Téri gudi.
4 sama hatt og bygdin Hésvik (<*Pérsvik; Thorsuig 1584)
og vikudagurin hésdagur (<pérsdagur), { Suduroy té tdrs-
dagur [tous-]. Henda hugsan kemur greidliga til orSa hja
Marius Hegstad: »I fyrsteleden av nokre samansetningar hev

gn. pérs- vorte hos: hosdeavur (hosdeavar Sandey)<<pérs-
dagr; hasmaal (<pdrsmol), lite strandstykke med rund smaa-
stein (fer moal, norsk mol) paa vestsida av Nolsoy, jfr. tore-
stein hjaa Aasen; hosvuik (Pdérsvik), ei bygd paa austsida av
NStraumey, i dansk skrevet Thorsvig; paa kortet yver gyarne
les me paa austsida av Nolsoy Hosteinsgjégv, som vel er eldre
porsteinsgjé;. . . .« Fornt p vard i nyferoyskum vanliga til ¢,
men { nekrum ferum gjerdist tad A. Hetta, at fyrri liSur
{ navninum hevur sama frambur sum navnliurin Ads-
(<pérs-) hevur fyri nordan, hevur fingid menn at halda, at
fyrri lidur { malarnavninum hevur sama uppruna sum hin.
Men her hevur, ikki verid havdur viS { radi tann veruleiki, at
{ Nélsoyar-méli verdur fornt 6 >>[5] framman fyri tvey hja-
1j68 ella fleiri, eins og i Sandoyar- og SuSuroyar-mali. Néls-
oyingar siga, eins og sandoyingar og suduroyingar, t. d. félk
[fo41k], télv [tolv] og hdsdagur [hos-]. Hetta er tad gamla;
at einstok ord { ndtidarmali kunnu hava fingid norSanfram-
burd [-6-] er annad mal, i ikki nervar tann spurning, vit her
faast vid. Tydandi 1 hesum fori er, at nélsoyingar sjalvir siga
hésdagur [hos-] og »Hésmel« [hos-]; var fyrri 1iSur { malar-
navninum upprunaliga Pdrs-, dttu vit at ventad framburdin
[hos-]. Eftir hesum haldi eg meg vi8 vissu kunna siga, at hesin
stadur hevur ikki fingid navn eftir Asa-Téri. Ti er at leita
adrastadni eftir fragreiding um upprunan at navninum.
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I fornnorrenum er til lysingarordid hoss (wa-, wo-stovnur,
hvnf. kk. eint. hosvan), 10 merkir ‘graur’. Ord, id skyld eru hoss,
eru { @Orum forngermonskum malum, t. d. fornenskt hasu
‘graur’, fornhatyskt hasan ‘blankur’, midhatyskt heswe bleikur,
kdmur’.2 Fornnorrent heri ‘hara’ og navnid 4 hesum djéri {
germonskum ndt{Sarmalum, verdur hildid at standa { sambandi
vid hoss og merkir soleidis ‘gratt dyr’.? Hoss er ésamansett bert
kent ar skaldskaparmali, fyrst og fremst nytt um hin grda litin
4 Ulvi, men eisini um lit 4 orn og neyti. I Eiriksmalum 7. or.
stendur ulfr enn hosvi; { Haleygjatali 8. or.: hoss serkr hris-
grisnis, t. e. Ulvsskinn, hrisgrisnir er kenning um alv. Pjé86lfr
Arnérsson tekur soleidis til { einum erindi: hvassar kleer hoss
arnar. I erindi eftir dnevnt skald 1 11. eld stendur hoss hjardar
visi, t. e. graur tarvur. I Haraldskvedi eftir Porbjorn horn-
klofa er lysingarordid hgsfjadr havt um ravn, t. e. vid gra-
ligum veingjum: hreyfdisk enn hosfjadri. Hosvir er navn 4
einum av sonum Prels i Rigspulu, t. e. hin (4lv)grai.* Sagn-
ordid hosvask kemur fyri { merkingini ‘ilskast, verda évinar-
liga’, eginliga ‘grana’, sbr. ordafellid »nd fer at grdna gaman«.”
Her verQur eisini at nevna mannsnavnid Hoskollr, i0 seinni
verdur Hoskuldr; tad man upprunaliga merkja ‘graherdur
madur’ og er ti av fyrstu tid helst vidurnevni. Lysingarordid
hosmogéttr er til um seyd, i8 er grdur undir bikinum, »maga-
graur« (sbr. for. gulmegutur, vanliga stytt gulmutur), og hos-
magi verdur vedrur kallaSur, i8 er hosmogéttr.® Fyrri lidur 1
Hoskuldr og hosmogéttr/hgsmagi kemur stundum fyri 1 snid-
inum haus- ella haust-, t. d. haustmogéttr. Soleidis ber til vid
ordaleiki at fda orid haustskuld burtur Gr Hoskulds-navn-
inum.”

Sambezrt Norske Gaardnavne eru { Noregi try garSanevn,
sum hava upprunaliga hgs- sum fyrra navnlid. A Hedmark eru
tvey blgv, 10 eita Hosbjor ostre og vestre.® Elsti skriftformur.
10 er til skjals, er a Hosbiergum DN V 133, 4r 1344. 1604 og
seinni verdur navnid skrivad Hostbergh, -bjor, sama bland, i
verdur 1 {slendskum. O. Rygh skyrir navnid soleidis: »*H ¢ s s-
bjorg, eller i Flt. Hossbjargir (4tti at verid stavsett
Hos-!), hvori 2det Led er bjorg f. og 1ste Adj. hoss, graa; be-
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tyder altsaa: Graafjeldet. Navnet sigter til den heie Kolle, nu
kaldet Hosbjorkampen, hvorunder Gaarden ligger. I senere Tid
ved Misforstaaelse skr. Hostbjer.« I Lier, Buskerud, eru nevn-
ini Haskoll nordre og Haskoll sondre®, elsti skriftformur i
Hoskaullum DN 1V 263, 4r 1348, og { Volden, Romsdali, eita
try blagv Haaskoll nedre, midtre og fremre®. Upprunasnidid
4 hesum nevnum verdur hildid at hava verid Hoskollr (ella
Hoskollar), t. e. ‘graur kollur’, i helst hevur veri§ navn 4
fjellum ella hovdum skamt fra hdsunum. Pérhallur Vilmundar-
son hevur vist 4, at mannanevn sum fyrri liur { {slendskum
stadangvnum, 10 hava -stadir sum seinna li8, eru ti8um { roynd-
um umgjerd nattdrunevn.!! Soleidis kann navnil Hoskulds-
stadir, 10 ikki fair gardar bera, { summum ferum vera komid
av »hoskollum«, graum kollum, eins og norsku nevnini, i0
omanfyri eru nevnd. Spurdur sigur Pérhallur Vilmundarson,
10 er fyristedumadur fyri Ornefnastofnun Pjé8minjasafns, {
brevi 11. juli 1974, at hann hevur ikki funni® demi um navn-
1iin hos- uttan {1 Héskulds-nevnum, »sem eru allmérg.« Hann
heldur soleidis fram: »Hugsanlegt er, a8 lo. hoss leynist t. d. {
einhverjum Haus(t)-nofnum, sbr. breytinguna hosmogdttr=>
haustmogéttr (Fritzner, Blondal). T Grimu I (2. Gtg.), 8, segir,
ad 1 Svarfadardal séu tveir litlir haugar, Beinir og Hausi, par
sem sagt sé, ad prelarnir Beinir og Hausi séu heygdir. Olavius
nefnir { Ferdabdk sinni (292. bls.) hél pennan Haushdl og segir
par hafa fundizt hauskdpur, svo a8 par metti bdast vid, ad
Haus- sé upprunalegt, ef rétt er frd hermt. En pessa Haus(t)-
nafnlidi (og e. t. v. Haugs-?) matti athuga betur med hlidsjén
af hugsanlegu lo. hgss. Einnig e. t. v. Hosu-nofn.«
LitlysingarorS eru vanlig sum fyrri lidur { nevnum 4 stein-
um, homrum, urdum og @drum stedum, har sum grét er. Hesi
eru algongd { feroyskum stadanevnum: bldur (i merkingini
‘svartur’), graur, gulur (helst um grét, 18 vaksid er vid gulskén
(Xanthoria)), hvitur (um korkavaksid grét), reydur (har sum
roy®da og roydugrét er) og svartur. Av hesum man grdur vera
eitt hitt vanligasta; Grd(i)steinur er { hverjari bygd at kalla.
Graunrdar eru ymsastadni, men ikki havi eg funnid ordid grdur
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i sambandi vid -mel. Einasta malarnavn vid litlysingarordi, id
eg eri komin fram 4, er Reydamol { Hovi (hugsandi er, men
als ikki vist, at lysingaror®id grdur kann vera at finna { malar-
navni { somu bygd, i hevur sum fyrra lid [gro‘k:a-]), men
eg havi ikki havt hevi til at fara igjegnum staSauavnaupp-
skriftir 4r ollum bygdum { landinum. Tad man t6 ikki vera
6ventad, at navn 4 mel kann hava { ser lysingarord, id merkir
‘graur’.

Mplin, sum her verdur umredd, er dgvuliga stér og heg,
{ erva er stért grot, i sjaldan verdur érégvad av brimi. Innan
fyri molina yvir AlkuurSum er hegur roydubakki. Sz8 upp
av sjogv er grai liturin 4 malargrétinum serliga sjénskur méti
royOubakkanum fyri innan. @1l likindi munnu vera til, at vit
i hesum stadarnavni finna aftur hitt fornnorrena lysingarordid
hoss ‘graur’. Ti eigur navnid ikki at verda stavsett Hdsmal,
sum higartil hevur verid vanligt, men Hosmol, t. e. ‘gramel’.

SUMMARY

On the basis of the local pronunciation [hos-] and Norwegian parallels
(Hosbjor, Haskoll, Haaskoll) the name of a piece of pebble beach of
Nélsoy is proposed to have been originally *Hosmol, ‘the gray pebble
beach’. Therefore the modern spelling of the name should be Hosmaol
instead of Hésmol, which has hitherto been the accepted way of spelling
the name, based on the opinion that the name were originally *Pérsmol.
If the latter was the fact, the present local pronunciation ought to be

[hos-].
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